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Depurar emisoras — DAB

Si se desplaza a otra parte del pais, algunas de las emisoras
que aparecian en la lista podrian dejar de estar disponibles.
Ademas, de vez en cuando, algunos servicios DAB podrian
dejar de emitir, o podrian cambiar de ubicacién o de
frecuencia. Las emisoras que no puedan encontrarse, o las
que no se han recibido desde hace tiempo, se mostraran en
la lista de emisoras con un signo de interrogacion. La funcion
'Prune stations' eliminara las emisoras DAB marcadas de su
lista de emisoras.

1. Estando en modo DAB, mantenga presionado el boton de
informacion / menu para entrar al ment DAB.

2. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Prune Station" (depurar emisora).

3. Presione el botén de seleccionar para entrar al modo de

ajustes.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para

seleccionar "Yes" (si) o "No". Para activar la funciéon de

depurar, seleccione "Yes" y a continuacion, presione

el botén de seleccionar para confirmar los ajustes. Si

no desea depurar las emisoras, seleccione "No" y a

continuacién, presione el botén de seleccionar para

confirmar los ajustes.

A NOTA

Si ha movido la radio a una parte diferente del pais, deberia

realizar una busqueda de nuevas emisoras (consulte la

seccion de "Buscar nuevas emisoras").
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Uso de la radio - FM

. Extienda completamente la antena de cable. Presione el
botén de encendido para encender la radio.

Presione el boton de modo para seleccionar la banda FM.

Para escanear hacia arriba en una frecuencia, mantenga
presionado el Botén de sintonizar hacia arriba. La radio
escaneara en direccion ascendente (de frecuencias bajas
a altas) y parard automaticamente cuando encuentre una
emisora lo suficientemente fuerte.

Para escanear hacia abajo en una frecuencia, mantenga
presionado el Botén de sintonizar hacia abajo. La
radio escaneara en direccion descendente y parara
automaticamente cuando encuentre una emisora lo
suficientemente fuerte.

Tras unos segundos, la pantalla se actualizara. La pantalla
mostrara la frecuencia de la sefial encontrada. Si la sefial
es lo suficientemente fuerte y hay informacion RDS, la
radio mostrara el nombre de la emisora.

Cuando se llegue al final de una frecuencia de banda, la
radio recomenzara la sintonizacién por el extremo opuesto
de la frecuencia de banda.

Presione los botones de subir / bajar volumen para ajustar
el volumen segun desee.

Para apagar la radio, presione el botén de encendido.
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Sintonizacion manual - FM

. Estando en modo FM, presione el botén de sintonizar hacia
arriba / abajo para sintonizar una emisora. La frecuencia
cambiara a intervalos de 50kHz.

Presione los botones de subir / bajar volumen para ajustar
el volumen segun desee.
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Ajuste de la sensibilidad del escaneo —
FM

La radio normalmente buscara emisiones FM que sean lo
suficientemente fuertes como para dar una buena recepcion.
Sin embargo, puede que desee que la funcion de busqueda y
sintonizacion pueda encontrar sefiales débiles, posiblemente
provenientes de transmisores de radio mas lejanos. La radio
incluye las opciones de "All station" (todas las emisoras)
y "Strong station" (emisoras fuertes) para la funciéon de
busqueda y sintonizacion.

1. Estando en modo FM, mantenga presionado el botén de

informacién / menu para entrar al menu FM.

2. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Scan setting" (ajustes de escaneo). Presione
el boton de seleccionar para entrar a los ajustes. La
configuracion de escaneo actual estara indicada con un
asterisco.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "All station" (todas las emisoras) o "Strong
station" (emisoras fuertes). La opcién "All station" permitira
a la radio encontrar sefales mas débiles al escanear.
Presione el boton de seleccionar para entrar a los ajustes.
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Interruptor de estéreo / mono — FM

Si la emisora de radio FM que estéd escuchando tiene una
sefial débil, puede que se escuche un siseo. Es posible
reducir este siseo forzando a la radio a que reproduzca la
emisora en mono en lugar de en estéreo.

. Asegurese de que la radio esté en modo FM y sintonice la
emisora FM deseada.

Mantenga presionado el boton de informacion / menu para
entrar al menu de FM.

3. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Audio setting” (ajustes de audio). Presione el
botoén de seleccionar para entrar a los ajustes.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Stereo allowed" (estéreo permitido) o "Forced
Mono" (forzar mono). Presione el botén de seleccionar
para entrar a los ajustes.
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Opciones de visualizacion — DAB / FM /
Bluetooth

La radio tiene diferentes opciones de visualizaciéon cuando
esta en los modos DAB, FM y Bluetooth: Presione el botén de
informacion para recorrer las diversas opciones.

Opciones de visualizacion DAB

En modo DAB, la radio puede mostrar lo siguiente: Texto,
tipo de programa, nombre / canal multiplex, fecha, tasa de
bits y tipo de audio, error / intensidad de sefial, texto DL Plus
(algunas emisoras pueden proporcionar otra informacién
relacionada con el programa para la pantalla, ademas del
texto normal. Si no hay ninguna disponible, se mostrara el
mensaje "No DLP".).

Si la transmisién que se esta recibiendo es en estéreo,
entonces se mostrara el simbolo del altavoz estéreo.

Si una transmision DAB proporciona una presentacion de
imagenes, esta se puede ver manteniendo presionado el
botén de seleccionar. Para pantalla completa, mantenga
presionado el botén de seleccionar. Mantenga presionado
nuevamente el botédn de seleccionar para salir de la
presentacion.

Opciones de visualizacion FM

En modo FM, la radio puede usar el RDS (Radio Data
System — Sistema de datos de radio) para mostrar el nombre
de la emisora de radio y texto adicional, cuando sean
proporcionados por la emisora y cuando la sefial de radio sea
lo suficientemente clara.

En modo FM la radio puede mostrar lo siguiente: Texto de la
radio, tipo de programa, intensidad, fecha.

Opciones de visualizacion Bluetooth

Si el dispositivo conectado puede proporcionar informacion de
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la pista que esta siendo reproducida, la radio puede mostrar
lo siguiente en modo Bluetooth: Fecha, Titulo, Artista, Album
y nombre del dispositivo Bluetooth.

Tenga en cuenta que la disponibilidad de la informacion
depende del formato del contenido multimedia especifico.

Presintonizar emisoras en modos DAB
y FM

Hay 20 presintonias (4 paginas, 5 presintonias por pagina)
para cada radio DAB y FM. Se usan de la misma manera en
cada modo.

1. Presione el boton de encendido para encender la radio.

2. Sintonice la emisora de radio deseada tal y como se ha
descrito anteriormente.

3. Para guardar una emisora como una presintonia,
presione el botén de pagina para seleccionar la pagina
de presintonias deseada (de 1 a 4) y a continuacion,
mantenga presionado el boton de la presintonia deseada
(de 1 a 5) hasta que en pantalla se muestre por ejemplo
"P1 M1 saved" (P1 M1 guardada).

4. Las emisoras que ya estén guardadas en las presintonias,
pueden sobrescribirse siguiendo el procedimiento anterior.

A NOTA
Las presintonias de las emisoras de radios se conservan

en memoria cuando la radio se apaga y se desconecta de
la red eléctrica.

Seleccionar una presintonia en los
modos DAB y FM

. Presione el botdn de encendido para encender la radio.

Seleccione el modo de uso deseado usando el botén de
modo.

Presione el botén de pagina para seleccionar la pagina
de presintonias deseada y presione momentaneamente
el boton de la presintonia deseada. La radio sintonizara
la emisora guardada en la memoria de la presintonia
seleccionada. El nimero de presintonia elegido también se
mostrara en la parte inferior de la pantalla de la radio.
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Escuchar sonidos de naturaleza o
relajantes

El modo sonido tiene 27 sonidos diferentes (cada boton de
los botones de seleccion de sonido 1/2 /4 /5 tiene 5 sonidos
diferentes. El boton de seleccién de sonido 3 tiene 7).

1. Con la radio encendida, presione el boton de seleccion de

sonido para seleccionar el modo de sonido.
2. Presione repetidamente el boton de seleccién de sonido 1-5
para seleccionar diferentes sonidos.

A NOTA
Cuando la radio estd en modo de espera, presionar el
botén de modo de sonido encendera la radio y la cambiara
al modo de sonido.

Botoén de seleccion
de sonido 1-5

Sonido de naturaleza o relajante

1 GOTAS DE LLUVIA
CORRIENTE

OLAS DEL MAR
MOVIMIENTO DE AGUA
BALLENAS

RANAS

CICADAS

VIENTO

PAJAROS

PAJAROS 2

GOTAS DE AGUA
BURBUJAS

FUEGO

TREN

RUIDO BLANCO

RUIDO BLANCO 2
VENTILADOR

SONIDOS RELAJANTES
NANA

MUSICA DE PIANO
ESTRELLITA, ; DONDE ESTAS?
MUSICA DE PIANO 2
SONIDOS RELAJANTES 1
SONIDOS RELAJANTES 2
SONIDOS RELAJANTES 3
SONIDOS RELAJANTES 4
SONIDOS RELAJANTES 5
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Escuchar musica via retransmision por
Bluetooth

Necesitara emparejar su dispositivo Bluetooth con su DCR-83
antes de poder autoenlazarlos para reproducir / retransmitir
musica por Bluetooth en su DCR-83. El emparejamiento
crearda un 'enlace' de modo que ambos dispositivos puedan
reconocerse mutuamente.

Vincular y reproducir el dispositivo Bluetooth
por primera vez

. Con la radio encendida, presione el botéon de modo para
seleccionar la funcién Bluetooth. En pantalla se mostrara
"Disconnected" (Desconectado).

Active la funcion Bluetooth en su dispositivo y enlacelo
con la radio, siguiendo lo especificado en su manual de
instrucciones. Acceda a la lista de dispositivos Bluetooth
y seleccione el dispositivo "DCR-83" (en algunos
smartphones equipados con versiones anteriores a BT2.1,
podria necesitar introducir la clave "0000").

Una vez conectado, se escuchara un tono de confirmacion
y en pantalla se mostrard "Connected" (Conectado). Ahora
puede simplemente seleccionar y reproducir cualquier
musica desde el dispositivo fuente.

El volumen podréa ser ajustado desde su dispositivo o
directamente desde la radio. Utilice los controles en su
dispositivo con funcionalidad Bluetooth o los de la radio
para reproducir / pausar y navegar por pistas.
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A NOTA

e Si 2 dispositivos Bluetooth se intentaran emparejar por
primera vez y ambos buscaran su radio, ésta se mostrara
disponible en ambos dispositivos. Sin embargo, si un
dispositivo se enlazase con esta unidad primero, entonces el
otro dispositivo Bluetooth no la encontrara en el listado.

e Si moviera el dispositivo fuera del alcance de Bluetooth,
la conexién a su radio se desconectara temporalmente.
Su radio se reconectara automaticamente si el dispositivo
al que estuviera conectado volviese a estar dentro del
radio de alcance. Tenga en cuenta que durante el periodo
de desconexion, ningun otro dispositivo Bluetooth podra
emparejarse o enlazarse con su radio.

e Si se mostrase 'DCR-83' en su listado de dispositivos
Bluetooth pero su dispositivo no pudiera conectarse a él,
elimine el elemento de la lista y empareje el dispositivo
de nuevo con la radio siguiendo los pasos descritos
anteriormente.

e El radio de alcance operativo entre el sistema y el dispositivo
emparejado es de aproximadamente 10 metros (30 pies).
Cualquier obstaculo entre el sistema y el dispositivo podria
reducir el rango de alcance.

e El funcionamiento de la conexién Bluetooth podria variar
dependiendo de los dispositivos Bluetooth conectados. Por
favor, consulte las capacidades Bluetooth de su dispositivo
antes de conectarlo a su radio. Todas las funcionalidades
podrian no ser compatibles en algunos dispositivos Bluetooth
emparejados.

e En algunos teléfonos moéviles, hacer / recibir llamadas,
mensajes de texto, correos electrénicos o cualquier otra
actividad no relacionada con la retransmisién de audio podria
silenciar la retransmisiéon de audio por Bluetooth o incluso
desconectarse temporalmente de su dispositivo. Este tipo de
comportamiento es una funcion del dispositivo conectado y
no indica ningun fallo de funcionamiento de su DCR-83.

Reproducir ficheros de audio en modo Bluetooth

Una vez haya conectado satisfactoriamente su radio con el
dispositivo Bluetooth deseado, podra comenzar a reproducir
musica utilizando los controles de su dispositivo Bluetooth.

. Cuando la reproduccion haya comenzado, ajuste el volumen al
nivel deseado utilizando los controles de volumen de su radio o
bien, los de su dispositivo Bluetooth.

2. Utilice los controles en su dispositivo Bluetooth para reproducir

/ pausar y navegar por pistas. De forma alternativa, controle la

reproduccion usando los botones de reproducir / pausar, pista

siguiente, pista anterior de la radio.

Mantenga presionado el botén de pista siguiente o pista

anterior para recorrer la pista actual. Suelte el botén cuando

llegue al punto deseado.

{A NOTA
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No todas las aplicaciones de reproduccién o dispositivos
podrian responder a todos estos controles.

Reconectar a un dispositivo Bluetooth
emparejado anteriormente

El DCR-83 puede memorizar hasta 8 dispositivos Bluetooth
emparejados, cuando la memoria exceda esta cantidad, se
sobrescribira el dispositivo emparejado mas antiguo.

Si su dispositivo Bluetooth ya hubiera sido emparejado
anteriormente con el DCR-83, la unidad memorizara su
dispositivo Bluetooth e intentara reconectarse con el dispositivo
Bluetooth al que se conecté por ultima vez. Si el tltimo dispositivo
Bluetooth conectado no estuviera disponible, el DCR-83 intentara
conectarse al penultimo dispositivo.

Desconectar el dispositivo Bluetooth

1. Mantenga presionado el botén de vinculacion Bluetooth durante
2-3 segundos para desconectarse del dispositivo Bluetooth,
o apague el Bluetooth en el dispositivo fuente Bluetooth para
deshabilitar la conexion. Habra un sonido de confirmacién y en
pantalla se mostrara "Disconnected" (Desconectado).

2. También puede presionar el botén de modo para seleccionar
cualquier modo que no sea el modo Bluetooth para desactivar
asi la conexion.

Actualizacion automatica de la hora

Puede especificar que la radio configure el reloj de las emisiones
de radio DAB o FM. Tras un corte del suministro eléctrico, la radio
volvera a ajustar la hora la proxima vez que usted encienda la
radio en los modos DAB o FM.

De forma alternativa, podra especificar la no actualizacion
automatica de la hora. En este caso, la hora debera ajustarse
manualmente tras un corte de corriente.

. Con la radio encendida, mantenga presionado el botén de
informacion / menu para acceder al ment del modo actual.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para seleccionar
"System settings" (ajustes del sistema). Presione el boton de
seleccionar para entrar al menu de los ajustes del sistema.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Time setup" (configuracion de la hora). Presione el
botén de seleccionar para entrar a los ajustes.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para seleccionar
"Auto update" (actualizacién automatica). Presione el botén de
seleccionar para entrar al menu de actualizacién automatica.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "From any radio" (desde cualquier radio), "From
DAB" (desde DAB), "From FM" (desde FM) o "No update" (no
actualizar) segun necesite. Presione el botdn de seleccionar
para confirmar la eleccion. A continuacion, la radio saldra a la
pantalla del menu anterior.

-

N

[od

>

o

Configurar el formato del reloj

. Con la radio encendida, mantenga presionado el botén de
informacion / menu para acceder al menu del modo actual.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para seleccionar
"System settings" (ajustes del sistema). Presione el boton de
seleccionar para entrar al menu de los ajustes del sistema.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Time setup” (configuracion de la hora). Presione el
botén de seleccionar para entrar a los ajustes.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para seleccionar
"Clock format" (formato del reloj). Presione el botén de seleccionar
para entrar a los ajustes del formato del reloj. El formato de
visualizacion actual del reloj estara indicado con un asterisco.
Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar entre el formato de 12 o 24 horas. Presione el
boton de seleccionar para confirmar la eleccion del formato del
reloj. Si selecciona el formato de 12 horas, la radio mostrara un
reloj de 12 horas con el indicador de a.m. y p.m.
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Configurar el reloj manualmente

. Con la radio encendida, mantenga presionado el botén de
informacién / menu para acceder al menu del modo actual.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para seleccionar
"System settings" (ajustes del sistema). Presione el boton de
seleccionar para entrar al menu de los ajustes del sistema.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Time setup” (configuracion de la hora). Presione el
botén de seleccionar para entrar a los ajustes.

Presione el botdn de sintonizar hacia arriba / abajo para seleccionar
"Set time" (establecer hora). Presione el botén de seleccionar para
entrar a los ajustes del reloj. Los digitos del dia parpadearan.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo hasta que el dia
correcto se muestre en pantalla. Presione el botén de seleccionar
para confirmar los ajustes. Ahora, los digitos del mes parpadearan.
Presione el botdn de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar el mes correcto. Presione el boton de seleccionar.
Ahora, los digitos del afio parpadearan.
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= Instruccions de manejo

€ Bluetooth

La marca de Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas
pertenecientes a Bluetooth SIG, Inc. y el uso de dichas marcas
por SANGEAN ELECTRONICS INC. se realiza bajo licencia.

Precauciones

No permita que esta radio sea
expuesta al agua, vapor o arena.

No deje su radio donde haya calor
excesivo que pudiera causar dafos.

La radio no debe exponerse a goteos )
o salpicaduras y no deben colocarse objetos llenos de liquidos
como jarrones sobre ella.

Le recomendamos usar el producto de modo que deje una
distancia minima (recomendada 10cm) a objetos adyacentes,
para garantizar asi una adecuada ventilacion.
La ventilacion del producto no debe restringirse cubriéndolo
con articulos como periddicos, manteles, cortinas, etc.
No coloque llamas descubiertas, como velas encendidas,
sobre el producto.
Recomendamos evitar usar o almacenar el producto a
temperaturas extremas. Evite dejar la unidad en coches,
alféizar de la ventana, a la luz del sol, etc.

A\ IMPORTANTE

El adaptador de red se usa como medio para conectar la radio
al suministro eléctrico. La toma de corriente utilizada para la
radio debe permanecer accesible durante el uso normal. Para
desconectar completamente la radio de la corriente, el adaptador
de red debe retirarse completamente de la toma de corriente.

Controles
@ Botén de modo
@ Interruptor de alarma 1
@ Interruptor de alarma 2
@ Botdn de encendido /

@ Botoén de presintonia 1
/ vinculacion Bluetooth /
seleccion de sonido 1

@ Botén de modo de sonido /

apagado automatico siesta
. . L, 3 Botdn de subir / bajar
@ Boton de informacion / mena volumen

@ Boton de pagina
@ Boton de presintonia 5 /
seleccion de sonido 5

Boton de presintonia 4 /
pista siguiente / seleccion
de sonido 4

@ Botdn de sintonizar hacia
arriba / abajo

Pantalla LCD

@ Altavoz

Antena de cable FM / DAB
Toma de auriculares
Toma de entrada auxiliar
@ Toma de entrada de CC

@ Toma USB para carga de
iPhone / smartphone

@ Botdn de presintonia 3
/ reproducir / pausar /
seleccion de sonido 3

Boton de posponer /
atenuar / seleccionar

@ Bot6n de presintonia 2 /
pista anterior / seleccion de
sonido 2

Uso de la radio - DAB

1. Extienda completamente la antena de cable ubicada en la
parte posterior de la radio.

2. Presione el botén de encendido para encender la radio.
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7. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar el afio correcto. Presione el botén de seleccionar.
Ahora, los digitos de la hora parpadearan.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar la hora correcta. Presione el botén de seleccionar.
Ahora, los digitos de los minutos parpadearan.

9. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar los minutos correctos. A continuacion, presione el
botén de seleccionar para confirmar los ajustes.

e Si la radio se ha configurado para usar el formato de 12
horas, habra una opcién para elegir a.m. o p.m. para el reloj.
Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar a.m. o p.m. Presione el botén de seleccionar
para confirmar los ajustes.

©

Pantalla del reloj

Cuando la radio esté en el modo de encendido, la pantalla LCD
volvera a la pantalla de la hora del reloj después de 10 segundos
si no se presiona ningun boton.

Para volver a la pantalla anterior, presione el botén de informacion
/ menu.

Estilo del reloj

La radio tiene diversos estilos del reloj para la pantalla para
cuando la. Hay tres opciones disponibles.

. Con la radio encendida, mantenga presionado el boton de
informacién / menu para acceder al menu del modo actual.

. Presione el bot6n de sintonizar hacia arriba / abajo para seleccionar
"System settings" (ajustes del sistema). Presione el boton de
seleccionar para entrar al menu de los ajustes del sistema.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Time setup" (configuracién de la hora). Presione el
botén de seleccionar para entrar a los ajustes.

4. Presione el botéon de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Clock style" (estilo del reloj). Presione el boton de
seleccionar para entrar a los ajustes.

Presione el botdn de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar un estilo de reloj de entre "Normal Digital" (digital
normal), "Classic Analog" (analdgico clasico) o "Page Flip”.
Presione el botdn de seleccionar para confirmar los ajustes. El
estilo actual estara indicado con un asterisco.
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Configurar la alarma del reloj

La radio tiene 2 alarmas independientes que pueden ser usadas
para despertarle usando la radio, un sonido suave o una alarma
de zumbador. En caso de que se corte la corriente, la radio tiene
una memoria integrada que conservara la configuracion de sus
alarmas. Antes de establecer las alarmas, asegurese de que la
hora esté ajustada correctamente.

1. Presione el boton de encendido para encender la radio.

2. Mantenga presionado el botén de informacién / menu para
acceder al menu del modo actual.

3. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Alarms" (alarmas). Presione el boton de
seleccionar para entrar a los ajustes.

A NOTA

Si no ha establecido la hora antes de configurar las
alarmas, en pantalla se mostrara "No time set" (hora no
establecida). Use el boton de sintonizar hacia arriba / abajo
y de seleccionar para establecer la hora. Cuando lo haya
completado, vaya al paso 4.

4. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Alarm 1" (alarma 1) o "Alarm 2" (alarma 2).
Presione el boton de seleccionar para entrar a los ajustes.

5. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Time" (hora). A continuacion, presione el boton
de seleccionar.

6. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
establecer la hora de la alarma. A continuacién, presione el
botén de seleccionar.

7. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
establecer el minuto de la alarma. A continuacion, presione el
botén de seleccionar.

e Si la radio se ha configurado para usar el formato de 12
horas, habra una opcion para elegir a.m. o p.m. para el
reloj. Presione el botdn de sintonizar hacia arriba / abajo
para seleccionar a.m. o p.m. A continuacion, presione el
botén de seleccionar.

8. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Mode" (modo). A continuacion, presione el boton
de seleccionar.

9. Deslice el interruptor de la alarma en la radio. Cuando el

interruptor se desliza a ( ) , la alarma puede configurarse
OFF O d
a zumbador o sonido suave. Cuando el interruptor se desliza

a @ , la alarma puede configurarse a radio DAB o FM.
OFF O

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para

seleccionar la fuente de la alarma deseada y a continuacion,

presione el botdn de seleccionar para confirmar la seleccion.

10. Si la alarma se configura en la opcién de radio o sonido
suave, presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo
para seleccionar "Preset" (presintonia) y a continuacion,
presione el botén de seleccionar si desea cambiarlo. Para
la opcion de radio, elija la emisora de entre "Last listened"
(ultima escuchada) o de las presintonias 1-20. Tenga en
cuenta que solo puede configurar la alarma a una presintonia
que ya haya sido guardada. Para la opcion de sonido suave,
puede seleccionar "Last listened" (ultimo escuchado) o
seleccionar de entre 27 sonidos diferentes. Presione el botén
de sintonizar hacia arriba / abajo para seleccionar la opcion
deseada y a continuacion, presione el botén de seleccionar
para confirmar la seleccion.

11. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Volume" (volumen). A continuacién, presione el
botén de seleccionar.

12. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
ajustar el volumen deseado. Presione el boton de seleccionar
para confirmar los ajustes.

13. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo
para seleccionar "Save" (guardar). Presione el botén de
seleccionar para guardar los ajustes de la alarma.

Las alarmas activas se muestran usando un pequefio
indicador de alarma en la parte inferior de la pantalla de
reproduccion y en la pantalla del reloj.

A NOTA

Si comete un error en cualquier momento mientras establece
las alarmas, use el botén de informacién / menu para volver a
la pantalla anterior.

Al sonar la alarma

Las alarmas sonaran a las horas seleccionadas por hasta 60
minutos a menos que se cancelen. El volumen usado para
las alarmas sera el especificado durante el procedimiento de
configuracion de la alarma. Si la radio no se puede conectar a la
emisora de radio especificada, se usara en su lugar la alarma de
zumbador. Durante una alarma, el icono de alarma parpadeara en
la parte inferior de la pantalla de reproduccion. Tras 60 minutos, la
radio volvera automaticamente al modo de espera. Para cancelar
una alarma, presione el botén de encendido y regresar asi al
modo de espera.

Deshabilitar alarmas

Para deshabilitar las alarmas, deslice el interruptor de alarma
correspondiente a la posicion OFF.
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Si es la primera vez que se usa la radio, se realizara un
escaneo rapido de los canales DAB de la banda lll. Si la radio
se ha usado antes, se seleccionara la ultima emisora usada.

. Durante el escaneo, a medida que se detecten nuevas
emisoras, el contador de emisoras aumentara y las emisoras
se afadiran a la lista guardada en la radio. La barra indica el
progreso del escaneo.

Cuando se complete el escaneo, la primera emisora (en
orden alfanumérico: 0...9, A...Z) se seleccionara.

. Si la lista de emisoras sigue vacia tras el escaneo, la radio
mostrara por un momento el mensaje "No station found" (No
se encontré ninguna emisora).

Si no se encuentra ninguna sefal, puede que sea necesario
cambiar la posicion de la radio a una en la que tenga mejor
recepcion.

Seleccionar una emisora — DAB

. Presione el botén de encendido para encender la radio.

. Presione el botén de modo hasta que se seleccione el modo
DAB. La pantalla normalmente mostrara el nombre de la
emisora actualmente seleccionada.

. Pulse los botones Tuning + / - para desplazarse por la lista
de emisoras disponibles.

. Presione el botén de seleccionar para seleccionar la
emisora. Mientras la radio busca la emisora, en pantalla
puede que se muestre "Connecting..." (Conectando...).

. Ajuste el volumen a su gusto con los botones Volume +/ -.

ANOTA

Si tras seleccionar una emisora, esta no se sintoniza,

puede ser necesario reubicar la radio a una posicién que

proporcione mejor recepcion.

Servicios secundarios — DAB

Algunas emisoras de radio DAB pueden tener una o mas

el
el
d

misoras secundaras asociadas a ellas. Si una emisora tiene una
misora secundaria disponible, la secundaria aparecera en la lista
e nombres de emisoras bajo la emisora principal (o primaria).

Para escuchar un servicio secundario, presione el botén de

S
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intonizar hacia arriba / abajo para desplazarse a la emisora
legida y presione el botén de seleccionar para sintonizar la
misora. Si el servicio secundario no esta disponible (no esta
mitiendo), se seleccionara el servicio primario.

Busqueda de nuevas emisoras — DAB

A medida que pasa el tiempo, puede haber disponibles nuevas
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misoras. Para encontrar nuevas emisoras haga lo siguiente:

Con la radio encendida y estando en modo DAB, mantenga
presionado el botén de informacién / menu para entrar al
menu DAB.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Full scan" (escaneo completo). Presione el
botén de seleccionar para iniciar el escaneo. La radio
realizara un escaneo de las frecuencias de la banda Il DAB.
A medida que se encuentren nuevas emisoras de radio, el
contador de emisoras aumentara su nimero, y las emisoras
de radio se agregaran a la lista. El grafico de barras indicara
el progreso de la busqueda.

Sintonizacion manual - DAB

a sintonizacion manual le permite sintonizar directamente los

iferentes canales DAB de la banda Ill (de 5A a 13F).

. Estando en modo DAB, mantenga presionado el botén de
informacién / menu para entrar al ment DAB.
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Funcion posponer

. Al sonar una alarma de radio o de sonido suave, presionar
cualquier botéon que no sea el botén de encendido o los
botones de volumen silenciara la alarma durante 5 minutos.
Si desea una posposicién de mayor duracion, esto se puede
extender. Presionar de nuevo cualquier botén que no sea el
botén de encendido o los botones de volumen mientras la
radio esta pospuesta establecera el tiempo de posposicion a
5, 10, 15 0 30 minutos.

. Al sonar la alarma de zumbador, esta puede ser silenciada
durante 5 minutos presionando cualquier botén que no sea el
botdn de encendido. Presionar de nuevo cualquier botén que
no sea el botdn de encendido mientras la radio esta pospuesta
establecera el tiempo de posposicién a 5, 10, 15 o 30 minutos.

. Cuando la funcion de posponer esta activa, se mostrara el
tiempo restante de posposicion en pantalla. Para cancelar
la funcién de posponer mientras la alarma esta suspendida,
presione el botén de encendido. En pantalla se mostrara un
mensaje de "Alarm Off" (alarma apagada).

Temporizador de siesta

. Mantenga presionado el botén de siesta para entrar a los
ajustes del temporizador de siesta. Siga presionando el
botén de siesta y las opciones comenzaran a cambiar en
la pantalla de 15 a 60 minutos. Suelte el botén cuando
en pantalla aparezca el ajuste del temporizador de siesta
deseado. La configuracion se guardara y la pantalla LCD
volvera a la pantalla normal mostrando el icono "NAP" en
la pantalla. Seleccione la opcion "Nap off" (Apagar siesta)
para cancelar la funciéon del temporizador de siesta. El icono
"NAP" desaparecera de la pantalla.

. Para cancelar un temporizador de siesta que esta sonando,
presione el botén de encendido. Si se presiona cualquier
botén que no sea el botén de encendido cuando suena la
alarma, se activara la funcién de posposicion.

Temporizador de apagado automatico

El temporizador de apagado automatico apagara automaticamente
la radio una vez transcurrido un tiempo preestablecido.

1.

N

w

Mantenga presionado el botéon de encendido / apagado
automatico, en pantalla se mostraran las opciones del
apagado automatico disponibles en el siguiente orden: 60-45-
30-15-120-90-60 minutos. Suelte el botén cuando en pantalla
se muestre el tiempo de apagado automatico deseado y la
radio reproducird la ultima emisora seleccionada.

. Un temporizador de apagado automatico activo se
indica como un pequefio indicador de temporizador en
la parte inferior de la pantalla. Este indicador también
muestra el tiempo restante antes de que la radio cambie
automaticamente al modo espera.

. Para cancelar la funcion de apagado automatico, presione el
botén encendido / apagado automatico. La radio se apagara
y el simbolo del temporizador de apagado automatico
desaparecera de la pantalla.

Compensacion

Puede conseguir una compensacioén para su radio en las
frecuencias mas bajas o altas ajustando la funcién de

C
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ompensacion.

Con la radio encendida, mantenga presionado el botén de
informacién / menu para acceder al menu del modo actual.

Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "System settings" (ajustes del sistema). Presione
el botén de seleccionar para entrar al menu de los ajustes
del sistema.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Loudness setting" (ajuste de compensacion).
Presione el botdn de seleccionar para entrar a los ajustes.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para

seleccionar "OFF" (apagada) o "ON" (encendida) para

apagar o encender la funcién de compensacion. Presione el
botén de seleccionar para confirmar los ajustes.

Control de brillo

El brillo de la pantalla puede ajustarse.

1.

Presione repetidamente el boton de atenuado para ajustar el
nivel de brillo de la pantalla LCD.

2. De forma alternativa, con la radio encendida, mantenga

presionado el botén de informacién / menu para acceder al
menU del modo actual.

3. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para

I

seleccionar "System settings" (ajustes del sistema). Presione
el botén de seleccionar para entrar al menu de los ajustes
del sistema.

. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para

seleccionar "Backlight" (retroiluminacion). Presione el boton
de seleccionar para entrar a los ajustes.

5. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para

ajustar la retroiluminacion de la pantalla.

Seleccion de idioma

Por defecto, la radio mostrara todos los menus y mensajes en
inglés. Usted puede elegir su idioma preferido.

1.

Con la radio encendida, mantenga presionado el botén de
informacién / menu para acceder al menu del modo actual.

2. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para

w

seleccionar "System settings" (ajustes del sistema). Presione
el botén de seleccionar para entrar al menu de los ajustes
del sistema.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Language" (idioma). Presione el botén de
seleccionar para entrar a los ajustes.

4. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para

seleccionar el idioma deseado. Presione el botén de
seleccionar para confirmar los ajustes. La pantalla cambiara
al idioma elegido.

Restablecer valores de fabrica

Si desea restablecer completamente la radio a su estado inicial,
puede hacerlo siguiendo este procedimiento. Al restablecer los

Vi
S

1.

N

w

I

alores de fabrica, todos los ajustes introducidos por el usuario
e borraran.

Con la radio encendida, mantenga presionado el botén de
informacién / menu para acceder al menud del modo actual.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "System settings" (ajustes del sistema). Presione
el botén de seleccionar para entrar al menu de los ajustes
del sistema.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Factory reset" (restablecer valores de fabrica).
Presione el botdn de seleccionar para entrar a los ajustes.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo
para seleccionar "Yes" (si) o "No". Si no desea llevar a
cabo un restablecimiento del sistema, seleccione "No"
y a continuacion, presione el botén de seleccionar para
confirmar los ajustes.

5.Con "Yes" (si) seleccionado, presione el boton de

seleccionar. Se realizard un restablecimiento completo.
Todas las presintonias y listas de emisoras se borraran.
Todos los ajustes volveran a sus valores por defecto.
En caso de malfuncionamiento debido a una descarga
electrostatica, restablezca el producto (puede ser necesario
volver a conectar la fuente de alimentacion) para reanudar el
funcionamiento normal.

Visualizacion de la version del software

La visualizacién de la version del software es para referencia y

S

ervicio de atencién al cliente, y no se puede cambiar.

2. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Manual tune" (sintonizacién manual).

. Presione el boton de seleccionar para entrar a la opcion de
sintonizacién manual.

4. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar el canal DAB deseado.

. Presione el botdn de seleccionar para confirmar la seleccion.

. Para volver a la pantalla anterior, presione el botén de
informacién / menu.

w
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Configuracion del orden de las emisoras
- DAB

La radio tiene 3 configuraciones de orden de las emisoras para
elegir. Las configuraciones de orden de emisoras son multiplex,
alfanumérica y activa.

[A NOTA ]

El orden de las emisoras predeterminado es alfanumérico.

1. Estando en modo DAB, mantenga presionado el boton de
informacién / menu para entrar al ment DAB.

. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Station order" (orden de las emisoras).

. Presione el boton de seleccionar para entrar al modo de
configuracion del orden de las emisoras.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "Multiplex", "Alphanumeric" (alfanumérico) y
"Active" (activo).

"Multiplex" — organiza las emisoras por el multiplex DAB.
"Alfanumérico" — ordena la lista alfanuméricamente:
0..9..A..Z.
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"Activo" — muestra solo aquellas emisoras para las que se
puede encontrar una sefal.

Ajustes de control del rango dinamico —
DAB

El control de rango dinamico (también conocido como DRC
- Dynamic Range Control) puede hacer que los sonidos mas
silenciosos sean mas faciles de escuchar cuando usa la
radio en un entorno ruidoso mediante la reduccién del rango
dinamico de la sefal de audio.

1. Estando en modo DAB, mantenga presionado el boton de

informacién / menu para entrar al menu DAB.

2. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para

seleccionar "DRC".

3. Presione el boton de seleccionar para entrar al modo
de ajustes de DRC. La configuracion DRC actual estara
indicada con un asterisco.

. Presione el boton de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar el ajuste DRC deseado (por defecto es "Off"
(apagado)).

Off (apagado) — EI DRC esta apagado. EI DRC de la
transmision se ignorara.

Low (bajo) — El nivel de DRC se estable a 1/2 de lo enviado
por la emisora.

High (alto) — EI DRC se establece tal y como lo envia la
emisora.

. Presione el botdn de seleccionar para confirmar los ajustes.

A NOTA

No todas las retransmisiones de DAB emplean la funcién

DRC. Si la retransmisién no proporciona informacién DRC, el

ajuste de DRC en la radio no tendra ningun efecto.

IS
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. Con la radio encendida, mantenga presionado el botén de
informacién / menu para acceder al mend del modo actual.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "System settings" (ajustes del sistema). Presione
el botén de seleccionar para entrar al menu de los ajustes
del sistema.

. Presione el botén de sintonizar hacia arriba / abajo para
seleccionar "SW version" (version del software). Presione el
botoén de seleccionar para mostrar la version del software.

. Presione el bot6n de informacion / menu para salir de la
visualizacion de la version del software.
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Toma de entrada auxiliar

En la parte trasera de la radio se encuentra una toma de

entrada auxiliar estéreo de 3,5mm para permitir la entrada de

una sefal de audio en la unidad desde un dispositivo de audio

externo, como un iPod o un reproductor de MP3 o de CD.

. Presione el boton de encendido para encender la radio.

2. Presione repetidamente el botéon de modo hasta que se

muestre "Auxiliary Input" (entrada auxiliar).

3. Conecte una fuente de audio externa (por ejemplo, un iPod o
un reproductor de MP3 o de CD) a la toma de entrada auxiliar.

. Ajuste la configuracion de volumen en el iPod o reproductor de
MP3 o CD para garantizar un nivel de sefial adecuado desde
el reproductor y a continuacion, use el control de volumen en
la radio segun necesite para una escucha agradable.
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Toma USB para carga del iPhone /
smartphone

Su radio tiene una toma USB disefiada para cargar un iPhone,

smartphone o dispositivos similares. El tiempo de carga puede

variar y en algunos casos, puede llevar mas tiempo que cuando
use el cargador suministrado por el fabricante del smartphone.

1. La radio puede cargar su iPhone, smartphone o dispositivo
similar cuando esta encendida o en modo espera, en modo
de radio DAB / FM, en modo Bluetooth, en modo de entrada
auxiliar o en modo de sonido.

. Conecte el iPhone o smartphone a la toma de carga USB en
la parte trasera de la radio.

3. Su iPhone o smartphone comenzara a cargarse.

. Una vez que su iPhone o smartphone se haya cargado
completamente, quite el cable USB.

A\ IMPORTANTE

e E| cargador puede que no suministre energia a algunos
dispositivos USB.

e Quite el cable USB cuando no lo use o tras la carga.

e No conecte la fuente de alimentacién al puerto USB.
Hacerlo podria crear un riesgo de incendio. El puerto USB
esta pensado solo para cargar dispositivos de voltaje bajo.

e No inserte un clavo, cable, etc. en el puerto de
alimentacién USB. De lo contrario un cortocircuito podria
causar humo y fuego.

e No conecte la toma USB al puerto USB del PC ya que es
muy probable que cause un fallo en las unidades.

e Nunca use la toma USB en condiciones lluviosas o
humedas para evitar que entre humedad en la radio.
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Toma para auriculares

En la parte trasera de la radio se ubica una toma de auriculares
de 3,5mm para usar auriculares. Insertar un enchufe silencia
automaticamente el altavoz interno. Tenga en cuenta que la
sensibilidad de los auriculares puede variar ampliamente. Por lo
tanto, antes de conectar los auriculares a la radio, recomendamos
poner un nivel bajo de volumen. También se recomienda reducir el
volumen antes de desconectar los auriculares.
A\ IMPORTANTE
e Una presion de audio excesiva de los
auriculares podra causar pérdida de oido.
e Para evitar posibles dafios auditivos, no
escuche a niveles altos durante periodos
prolongados.

Especificaciones

Requisitos
del adaptador
alimentacién de CA

| Rango de frecuencia
| FM 87.5-108 MHz

CC 9V / 1.2A pin central positivo (+)

DAB [ 174.928-239.200 MHz
Bluetooth

Especificacion ®

Bluetooth Bluetooth™ Ver 5.0 + EDR
Perfil soportado A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Codec de audio

Bluetooth SBC, AAC

Potencia de

transmision Power Class 2

Alcance 10metros / 30pies

Frecuencia y
potencia maxima
transmitida

2402MHz ~ 2480MHz:
(Bluetooth EDR)

+4dBm

Caracteristicas del circuito

Altavoz 2pulgadas 8ohmios
Potencia de salida W

Toma

T(g Snt'léargoe)aunculares 3,5mm de diametro

Toma auxiliar 3,5mm de diametro
Sistema de antena | Antena de cable DAB / FM
Toma USB 5V /1A max.

Rango de

temperatura de De 0°C a +35°C

funcionamiento

Informacién sobre el consumo de energia
El dispositivo tiene un modo de espera
zﬂnog,gl.:e espera de gonougn V\z/:onsumo de energia de menos
e 0,8W.
En el modo Bluetooth, cuando no
hay salida de sefial, el consumo de
energia en reposo es de menos de 2W
después de 15 minutos. |
En el modo auxiliar, cuando no hay
salida de sefial, el consumo de energia
en reposo es de 0,8W después de 15
minutos.

Modo Bluetooth

Modo auxiliar

3% El codigo de barras en el producto se define de la
siguiente manera:

aH 18 12 00001

Numero de serie
Mes de produccion
Afio de produccion
Codigo del producto

(T
aH181200001

Sangean se reserva el derecho de modificar las
especificaciones sin previo aviso.

RECICLAJE - Este producto lleva el simbolo de
clasificacion selectiva de Residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE). Esto significa que este

mmmm Producto debe manipularse de acuerdo con la directiva
europea 2012/19/UE para ser reciclado o desmontado
para minimizar su impacto en el medio ambiente.



